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BELLEDOR

BELLEDOR

Erlesenes Porzellan in voller

BlUte

EXQUISITE PORCELAIN IN FULL BLOOM

Klassische Eleganz ist seit jeher zeitlos in ihrer Asthetik. Der
edle und wertvolle Charakter von Porzellan inspirierte Oliver
Jorger zur eleganten Armaturen- und Accessoires-Linie ,Bel-
ledor”.

Die Kollektion erinnert an die einzigartige Kostbarkeit und
auBergewohnliche Zeitlosigkeit, die seit Jahrhunderten in
dem erlesenen, von Hand bearbeiteten Material liegen. Zart
und anmutig, dabei gleichzeitig von erstaunlicher Harte
schenkt das weifle Gold der Porzellanmanufaktur Fursten-
berg dem Badezimmer eine erhabene Wertigkeit.

Das Design greift das schmuckvolle Blumendekor in der tra-
ditionsreichen Porzellankunst auf. Stilgerecht abgestimmte
Accessoires erganzen in ihrer herausragenden Gestaltung
auf vollkommene Weise die gesamte Serie. Exklusive, hand-
verarbeitete Oberflachen veredeln in Perfektion das zeitge-

mafe Bad im klassischen Stil.

Aesthetically, classic elegance has always been timeless. The noble
and sophisticated character of porcelain inspired Oliver Jérger to
create ,Belledor” - an elegant range of fittings and accessories.

This collection is reminiscent of the unique preciousness and
extraordinary timlessness that has signified this exquisite,
handcrafted material for centuries. Delicate and graceful, whilst
possessing astonishingly resilient qualities, the white gold from
the procelain manufacturer ,Fiirstenberg” gives the bathroom a
sublime value.

The design takes up on the ornamental floral decoration,
synonymous with the tradition of porcelain art.

Stylishly matched accessories prefectly complement the entire series
in their outstanding design. Exclusive, handcrafted surfaces refine
the contemporary bathroom perfectly, into a classic style.
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Die klassische Armaturen- und Accessoires-Serie ,Belledor” With its precious procelain, formed into graceful and timeless
verleiht dem Badezimmer mit kostbarem Porzellan in einer flowers, the classical range of fittings and accessories, ,Belledor”
anmutigen und zeitlosen Blitenform einen erlesenen Glanz. bestows an exquisite shine upon the bathroom.
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1: Waschtisch 3-Loch Batterie in ,Edelmessing” mit Porzellangriffen in weil3 - Washbasin 3-hole mixer ,,sunshine” with porcelain handles in white
2: Waschtisch 3-Loch Batterie in ,Platin” mit Porzellangriffen in wei3 - Washbasin 3-hole mixer in ,platinum” with porcelain handles in white
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04| 631.10.100-XX

01| 631.30.300-XX 07 | 631.10.300-XX

02| 631.30.360-XX

03| 631.40.100-XX

09| 631.20.100-XX

06 | 631.20.140-XX +
631.15.260

01 | Waschtisch 3-Loch Batterie, Ausladung 145 mm - 02 | Wand-Waschtisch 3-Loch Batterie, Ausladung ca. 210 mm - 03 | 4-Loch Wannenfiill- und Brausebatterie, fiir Standmontage
04| Bidet 1-Loch Batterie - 05 | Eckventil - 06 | Wannenfiill- und Brausebatterie fiir freistehende Montage - 07 | Waschtisch 1-Loch Batterie, Ausladung 105 mm
08| 4-Loch Wannenrandkombination %" - 09 | Aufputz Wannenfiill- und Brausebatterie %2" mit Brausegarnitur

01 | Washbasin 3-hole mixer, spout projection 145 mm « 02 | Wall washbasin 3-hole mixer, projection approx. 210 mm - 03 | Tub/shower mixer set, deck mount - 04 | Bidet 1-hole mixer
05 | Angle Valve - 06 | Tub/shower mixer for free standing assembly - 07 | Washbasin 1-hole mixer, spout projection 105 mm - 08 | Tub/shower combination ¥:", deck mount
09 | Exposed tub/shower mixer set 2" with shower combination

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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14| 631.20.235-XX +
649.40.360

10| 631.20.125-XX + 649.40.360 19| 631.40.380-XX + 649.40.360

15| 631.40.555-XX +
649.40.555

16| 631.60.432-XX +
649.20.610

11| 631.13.200 12| 631.13.300

17| 631.11.100

13| 631.20.200-XX ; . 20| 631.20.460-XX 21| 631.20.410-XX

18| 631.20.250-XX

10 | 1-Hand Wannenfiill- und Brausebatterie %" fiir UP-Montage « 11 | Schlauchbrausegarnitur - 12 | Duschgarnitur ¥2" mit Duschstange 780 mm - 13 | Aufputz Brausebatterie 72"
14 | 1-Hand Brausebatterie 2" fiir UP-Montage - 15 | Unterputz-Thermostat 3" + 16 | Unterputz-Ventil-Modul %" - 17 | Wand-Wanneneinlauf 3" - 18 | Brausethermostat 2" fir Auf-
putzmontage - 19 | Unterputz-Thermostat %2" mit Mengenreg. + Umstellung - 20 | Duschsystem 2" mit Aufputz-Brausethermostat - 21 | Duschsystem 2" mit Aufputz-Brausebatterie

10 | Concealed single lever wall tub and shower mixer 2"+ 11 | Shower combination - 12 | Shower bar set 12", complete with shower bar 780 mm - 13 | Exposed shower mixer set %2"+ 14 | Con-
cealed single lever shower mixer %"+ 15 | Concealed wall thermostat %"+ 16 | Concealed wall valve modul %"+ 17 | Tub wall spout %" - 18 | Exposed shower thermostat ¥2"- 19 | Concealed wall
thermostat 2" with flow control + diverter - 20 | Shower system ¥:" with exposed shower thermostat - 21 | Shower system 72" with exposed shower mixer

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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Unterputz-Thermostat 34" mit Porzellaneinsatz in weil3, 4x Unterputz-Ventil Modul mit Porzellangrif-
fen in weil3, Regenhimmel 610 x 610 mm, Schlauchbrausegarnitur, Seifenkorb und Handtuchhaken in
,Platin” - Concealed thermostat %" with porcelain inlay in white, 4x wall valve modul with porcelain hand-
les in white, Rainheaven 610 x 610 mm, shower combination, sponge basket and robe hanger in ,platinum”




— -
Bidet 1-Loch Batterie mit Porzellangriffen in weil3, Lotionspender, Wannengriff, Klosett-
burstengarnitur, Papierhalter und Reserve-Papierhalter in ,Platin” - Bidet 1-hole mixer
with porcelain handles in white, soap dispenser, tub handle, toilet brush holder set, toilet
paper roll holder and spare toilet paper roll holder in ,platinum”
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25| 631.00.022

22| 631.00.006 29| 631.00.014

26| 631.00.007 % .

23| 631.00.002 30| 631.00.040

27| 631.00.036

24| 631.00.047 ﬁ %’ o 31| 631.00.015 32| 631.00.000

28] 631.00.031

22| Lotionspender - 23 | Handtuchhalter, doppelt - 24 | Handtuchring - 25 | Handtuchhaken, doppelt - 26 | Seifenhalter - 27 | Glashalter - 28 | Wannengriff, ca. 330 mm
29 | Papierhalter - 30 | Badetuchhalter, ca. 800 mm - 31 | Reserve-Papierhalter - 32 | Klosettbirstengarnitur

22| Soap dispenser - 23 | Double towel bar - 24 | Towel ring - 25 | Robe hanger, double - 26 | Soap dish holder - 27 | Tumbler holder - 28 | Tub handle, approx. 330 mm
29| Toilet paper roll holder - 30 | Bath towel bar, approx. 800 mm - 31 | Spare toilet paper roll holder - 32 | Toilet brush holder set

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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Oberflachen und Veredelungen

SURFACES AND FINISHES E‘:ﬁ‘

ATREELEE

(.000) Chrom (.095) Nerz (.035) Silbernickel (.040) Edelmessing
chrome mink polished nickel sunshine

(.011) Bronze (.096) Nerz matt (.036) Nickel matt (.041) Edelmessing matt
bronce mink mat satin nickel sunshine mat

(.065) Platin (.022) Rosé-Gold (.020) Gold (.092) Schwarz matt
platinum rose gold gold black mat

(.066) Platin matt (.023) Rosé-Gold matt
platinum mat rose gold mat



)r
.1’
ar

i 1
3 1
1
1
i
4
1
'
i
'
'
i
i
1
1
- . »
: -
F
»
»
e
1
]
4
-
S
¥
»
»
v
>
>
4
s
1
a
>
2
&
:
-
] ‘ -~ h
J ey --M
- >
=3 |
L] l. ‘
N

—
l‘ =

Wannenfill- und Brausebatterie mit weiBen Porzellangriffen fir freistehende Montage in ,Platin”
Tub/shower mixer set with porcelain handles in white for free standing assembly in ,platinum”

BELLEDOR

-31 weil
white

-35 schwarz
black

-32 weill/gold
white/gold

-36 schwarz/gold
black/gold
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VALENCIA

VALENCIA

Edle Stilverbindungen

in Perfektion

ENOBLE STYLE COMBINATIONS, PERFECTLY ENTWINED

Fir die Armaturen- und Accessoires-Serie ,Valencia” lie sich
Designer Oliver Jorger von der innovativen sowie luxuridsen
Innenausstattung moderner Luxus-Autos inspirieren. Die au-
Bergewdhnliche Verbindung von drei Stilrichtungen kreiert
einen herausragenden, neuen Trend im Badezimmer in einer
besonderen, edlen Wertigkeit.

Harmonisch umfasst die Stil-Komposition das gesamte Bad-
Sortiment — von Waschtisch und Bidet bis Brause und Wanne.
Der eindrucksvolle schwarze Kristall verleiht der Serie eine
luxuriése und glanzvolle Gestalt. Die glatte Oberflache in
Kombination mit einer detaillierten Riffelung im Industrial
Design verkorpert den modernen Charakter. Elegant wirkt
der dsthetische Auslauf in zeitloser Form.

Im Design abgestimmte Accessoires greifen die Stilverbin-
dungen vollkommen auf. Formvollendet veredeln von Hand
bearbeitete Oberflachen das modern elegante und luxuriose
Badezimmer.

It was the innovative and sophisticated interior design of modern,
luxury automobiles which inspired designer Oliver J6rger to create
the ,Valencia” range of fittings and accessories. The extraordinary
combination of three styles creates an outstanding and new trend in
the bathroom, in very special, sophisticated quality.

The style composition harmoniously covers the entire bathroom
range - from the washbasin and bidet to shower head and
bathtub. The impressive black crystal gives the range a luxurious
and glamorous appearance. The smooth surface in combination
with detailed ribbing, in industrial design, embodies the modern
character. The aesthetic outlet - timelessly elegant in its form.

This combination of styles is also fully captured in design-
coordinated accessories. Perfectly crafted, hand-finished surfaces
enhance the modern, elegant and luxurious bathroom.
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Wand-Waschtisch 3-Loch Batterie in ,Rosé-gold”

Weall hbasin-3-hole-mixerin ld”
wat-wasnbastis-hote-mixerin;rose-goia
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Arn?'aturen und Accessoires in ,Rosé-gold”
| Tap{s and accjssories in},rose-gold”
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VALENCIA

Die Armaturen- und Accessoires-Linie ,Valencia” im
glamourdsen und eleganten Stil vereint in einzig-
artiger Harmonie klassische Eleganz, luxuridse An-
mutung und funktionale Moderne.

The ,Valencia” range of fittings and accessories,
glamorous and elegantly stylish, unites classic
elegance, luxurious gracefulness and modern
functionality in unique harmony.

1: Unterputz-Thermostat 2", Schlauchbrausegarnitur, Regenbrause @ 400 mm mit Wandarm, Seifenkorb und Badetuchhalter in ,Rosé-gold” - Concealed thermostat ¥, rain
shower head @ 400 mm, shower combination, sponge basket and bath towel bar in ,rose-gold” | 2: Wannen 1-Hand Batterie fiir freistehende Montage in ,Rosé-gold” - Tub/shower

mixer set for free standing assembly in ,rose-gold”
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20 | VALENCIA | PRODUKTPROGRAMM - PRODUCT PROGRAM

- “
' l 03] 638.10.100-12
—

01| 638.30.300-12 05| 638.10.300-12

!

04| 638.12.100-12

02| 638.30.360-12 06 | 638.40.100-12

01 | Waschtisch 3-Loch Batterie, Ausladung 150 mm - 02 | Wand-Waschtisch 1-Hand Batterie, Ausladung ca. 215 mm - 03 | Bidet 1-Hand Batterie
04 | Waschtisch 1-Loch Batterie, Ausladung 150 mm - 05 | Waschtisch 1-Loch Batterie, Ausladung 220 mm - 06 | 4-Loch Wannenfiill- und Brausebatterie

01 | Washbasin 3-hole mixer, spout projection 150 mm - 02 | Single lever wall washbasin mixer ¥2", projection approx. 215 mm - 03 | Single lever bidet mixer
04 | Single lever washbasin mixer ¥3", projection approx. 150 mm - 05 | Single lever washbasin mixer %", projection approx. 220 mm - 06 | Tub/shower mixer set, deck mount

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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07| 638.40.150-12 12| 638.20.100-12

10| 638.10.820-12 +
649.10.970

08| 638.20.200-12

11| 638.11.100

09| 638.20.150-12 13| 638.20.460-12 14| 638.20.410-12

07 | 4-Loch Wannenrandkombination 2" - 08 | Aufputz Brausebatterie %" - 09 | Aufputz Brausethermostat 2" 10 | Wannen 1-Hand Batterie fiir freistehende Montage
11 | Wand-Wanneneinlauf %" - 12 | Aufputz Wannenfll- und Brausebatterie 2" mit Brausegarnitur - 13 | Duschsystem 2" mit Aufputz-Brausethermostat - 14 | Duschsystem 2" mit
Aufputz-Brausebatterie

07 | Tub/shower combination %", deck mount - 08 | Exposed shower mixer set 2"+ 09 | Exposed shower thermostat %"+ 10 | Tub/shower mixer set for free standing assembly
11| Tub wall spout %" - 12 | Exposed tub/shower mixer set ¥2" with shower combination - 13 | Shower system 7" with exposed shower thermostat - 14 | Shower system 12" with exposed shower
mixer

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de



22 | VALENCIA | PRODUKTPROGRAMM - PRODUCT PROGRAM

19| 638.20.235-12 +
649.40.360

15| 638.20.125-12 + 649.40.360

20| 638.40.555-12 +
649.40.555

21| 638.60.432-12 +
649.20.610

16| 638.40.380-12 + 649.40.360

22| 638.13.237

17| 638.13.200 18| 638.13.300

15 | 1-Hand Wannenfill- und Brausebatterie ¥ fiir UP-Montage - 16 | Unterputz-Thermostat 2" mit Men-
genreg. + Umstellung « 17 | Schlauchbrausegarnitur - 18 | Duschgarnitur %2" mit Duschstange 780 mm

19 | 1-Hand Brausebatterie %" fiir UP-Montage - 20 | Unterputz-Thermostat 34"

21| Unterputz-Ventil-Modul %" - 22 | Hygienebrausegarnitur

15 | Concealed single lever wall tub and shower mixer ¥:"+ 16 | Concealed wall thermostat 2" with flow control +
diverter - 17 | Shower combination - 18 | Shower bar set 12", complete with shower bar 780 mm

19 | Concealed single lever shower mixer %"+ 20 | Concealed wall thermostat %"

21| Concealed wall valve modul 34" - 22 | Ablution spray combination

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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"U‘ﬁ'rérputz—ThermostaIiA”Ax_U'nterpgtz—VentiI—ModuI, Duschgarnitur und Regenhimmel 700 x 500 mm in ,Chrom”
»” ... Concealed wallthermostat %" 4x Concealed wall valve modul, Shower bar set and Rainheaven 700 x 500 mm in ,chrome”
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Bidet 1-Loch Batterie, Lotionspender, Wannengriff, Klosettbirstengarnitur, Papierhalter
und Reserve-Papierhalter in ,Rosé-gold” - Bidet 1-hole mixer, soap dispenser, tub handle,
toilet brush holder set, toilet paper roll holder and spare toilet paper roll holder in ,rose-gold”
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4
26| 638.00.022 |
i
|

23| 638.00.006 30| 638.00.006

27| 638.00.031

i

o

24| 638.00.002 31| 638.00.040

28| 638.00.036

25| 638.00.014 32| 638.00.015 33| 638.00.000

29| 634.00.105

23 | Seifenhalter - 24 | Handtuchhalter - 25 | Papierhalter - 26 | Handtuchhaken - 27 | Wannengriff, ca. 330 mm - 28 | Glashalter - 29 | Schwammbkorb - 30 | Lotionspender
31| Badetuchhalter, ca. 800 mm - 32 | Reserve-Papierhalter - 33 | KlosettbUrstengarnitur

23| Soap dish holder - 24 | Towel bar - 25 | Toilet paper roll holder - 26 | Robe hanger - 27 | Tub handle, approx. 330 mm - 28 | Tumbler holder - 29 | Sponge basket - 30 | Soap dispenser
31| Bath towel bar, approx. 800 mm - 32 | Spare toilet paper roll holder - 33 | Toilet brush holder set

Weitere Produkte unter www.joerger.de | Further products see www.joerger.de
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VALENCIA

Oberflachen und Veredelungen

SURFACES AND FINISHES

III I :

(.000) Chrom (.095) Nerz (.035) Silbernickel
chrome mink polished nickel

(.011) Bronze (.096) Nerz matt (.036) Nickel matt
bronce mink mat satin nickel

(.065) Platin (.022) Rosé-Gold (.020) Gold
platinum rose gold gold
®
|
&
&
g
(.066) Platin matt (.023) Rosé-Gold matt

platinum mat rose gold mat

' I | 4

(.040) Edelmessing
sunshine

(.041) Edelmessing matt
sunshine mat

(.092) Schwarz matt
black mat
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632.10.333.000
Waschtisch 1-Hand Mischer, chrom
Single lever washbasin mixer, chrome

Moderne Dynamik im Bad

MODERN DYNAMICS IN THE BATHROOM

WWW.JOERGER.DE

632.10.333.077
Waschtisch 1-Hand Mischer, candyeisblau
Single lever washbasin mixer, candyiceblu

632.10.333.083
Waschtisch 1-Hand Mischer, kupferbronze
Single lever washbasin mixer, copperbronce

02/2019 | Technische Verdnderungen JDruckfehler vorbehalten.



